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NEUVOSTON PÄÄTÖS 2011/72/YUTP, 

annettu 31 päivänä tammikuuta 2011, 

Tunisian tilanteen johdosta tiettyihin henkilöihin ja yhteisöihin 
kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä 

1 artikla 

1. Jäädytetään kaikki liitteessä lueteltujen Tunisian valtion varojen 
väärinkäytöstä vastuussa olevien henkilöiden ja heitä lähellä olevien 
luonnollisten henkilöiden, oikeushenkilöiden ja yhteisöjen hallussa, 
omistuksessa, hallinnassa tai valvonnassa olevat varat ja taloudelliset 
resurssit. 

2. Varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai välillisesti 
asettaa liitteessä lueteltujen luonnollisten henkilöiden, oikeushenkilöiden 
tai yhteisöjen saataville tai hyödynnettäviksi. 

3. Jäsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan tiettyjen 
jäädytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiet­
tyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamiseen saataville asian­
mukaisiksi katsominsa ehdoin, todettuaan, että kyseiset varat tai talou­
delliset resurssit: 

a) ovat tarpeen liitteessä lueteltujen henkilöiden ja heidän huollettavi­
naan olevien perheenjäsenten perustarpeiden tyydyttämiseksi, mu­
kaan lukien menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden hankinnasta, 
vuokrasta tai asuntolainasta, lääkkeistä tai sairaanhoidosta, veroista, 
vakuutusmaksuista tai julkisten palvelujen käytöstä; 

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh­
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja näistä palveluista aiheutunei­
den kulujen korvaamiseen; 

c) on tarkoitettu yksinomaan jäädytettyjen varojen tai jäädytettyjen ta­
loudellisten resurssien tavanomaisesta säilyttämisestä tai hoidosta ai­
heutuvien palkkioiden tai palvelumaksujen maksamiseen; tai 

d) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, edellyttäen, että toimi­
valtainen viranomainen on ilmoittanut muiden jäsenvaltioiden toimi­
valtaisille viranomaisille ja komissiolle vähintään kaksi viikkoa en­
nen tapauskohtaisen luvan antamista perusteet, joiden nojalla se kat­
soo, että lupa olisi annettava. 

Jäsenvaltion on ilmoitettava muille jäsenvaltioille ja komissiolle kaikista 
tämän kohdan nojalla annetuista luvista. 

▼M3 
4. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, jäsenvaltion toimivaltai­
set viranomaiset voivat sallia tiettyjen jäädytettyjen varojen tai taloudel­
listen resurssien vapauttamisen, jos seuraavat ehdot täyttyvät: 

a) varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu välimiesoikeuden 
päätös, joka on annettu ennen päivää, jona 1 kohdassa tarkoitettu 
luonnollinen henkilö, oikeushenkilö, yhteisö tai elin on merkitty liit­
teessä olevaan luetteloon, tai unionissa annettu tuomioistuimen tai 
viranomaisen päätös tai kyseisessä jäsenvaltiossa täytäntöönpantava 
tuomioistuimen päätös, joka on annettu ennen kyseistä päivää tai sen 
jälkeen; 

▼B
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b) kyseisiä varoja tai taloudellisia resursseja käytetään yksinomaan kat­
tamaan tällaisella päätöksellä turvatut tai vahvistetut saatavat niiden 
lakien ja muiden säännösten asettamissa rajoissa, jotka koskevat sel­
laisten henkilöiden oikeuksia, joilla on tällaisia saatavia; 

c) päätöstä ei ole annettu liitteessä luetellun luonnollisen henkilön, oi­
keushenkilön, yhteisön tai elimen eduksi; ja 

d) päätöksen tunnustaminen ei ole asianomaisen jäsenvaltion oikeusjär­
jestyksen perusteiden vastaista. 

Asianomaisen jäsenvaltion on ilmoitettava muille jäsenvaltioille ja ko­
missiolle kaikista tämän kohdan nojalla annetuista luvista. 

5. Edellä olevaa 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jäädytetyille tileille 
lisättäviin varoihin: 

a) näistä tileistä kertyvät korko- tai muut tuotot; tai 

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka on 
tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitä päivää, josta lähtien nämä 
tilit ovat kuuluneet tämän päätöksen soveltamisalaan; tai 

c) unionissa annettujen tai asianomaisessa jäsenvaltiossa täytäntöönpa­
nokelpoisten tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai välimiesoike­
uden päätösten perusteella suoritettavat maksut, 

edellyttäen, että näihin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksuihin 
sovelletaan edelleen 1 kohdassa säädettyjä toimenpiteitä. 

▼B 

2 artikla 

1. Neuvosto laatii liitteessä olevan luettelon sekä muuttaa sitä jäsen­
valtion tai unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edus­
tajan ehdotuksen perusteella. 

2. Neuvosto antaa päätöksensä ja luetteloon merkitsemisen perustelut 
tiedoksi asianomaiselle henkilölle tai yhteisölle joko suoraan, jos osoite 
on tiedossa, tai julkaisemalla ilmoituksen ja antaa kyseiselle henkilölle 
tai yhteisölle mahdollisuuden esittää huomautuksia. 

3. Jos huomautuksia esitetään tai jos esitetään olennaista uutta näyt­
töä, neuvosto tarkastelee päätöstään uudelleen ja ilmoittaa tästä asian­
omaiselle henkilölle tai yhteisölle. 

3 artikla 

1. Henkilöiden ja yhteisöjen luetteloon merkitsemisen perusteet sisäl­
tyvät liitteeseen. 

▼M3
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2. Liite sisältää myös tiedot, jotka ovat tarpeen asianomaisten henki­
löiden tai yhteisöjen tunnistamiseksi, jos nämä tiedot ovat saatavilla. 
Henkilöiden osalta tällaisia tietoja voivat olla nimi, mukaan lukien pei­
tenimet, sekä syntymäaika ja -paikka, kansalaisuus, passin ja henkilö­
kortin numerot, sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, ja työtehtävä tai 
ammatti. Yhteisöjen osalta tällaisia tietoja voivat olla nimet, rekisteröin­
tiaika ja -paikka, rekisterinumero ja toimipaikka. 

4 artikla 

Jotta edellä mainitut toimenpiteet olisivat mahdollisimman tehokkaita, 
unioni kannustaa kolmansia valtioita toteuttamaan tämän päätöksen si­
sältämien toimenpiteiden kaltaisia rajoittavia toimenpiteitä. 

▼M10 

5 artikla 

Tätä päätöstä sovelletaan 31 päivään tammikuuta 2019. Sitä tarkastel­
laan jatkuvasti uudelleen. Sen voimassaoloa voidaan jatkaa tai sitä voi­
daan muuttaa tarpeen mukaan, jos neuvosto katsoo, ettei sen tavoitteita 
ole saavutettu. 

▼B 

6 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se annetaan. 

▼B
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LIITE 

LUETTELO 1 ARTIKLASSA TARKOITETUISTA HENKILÖISTÄ JA YHTEISÖISTÄ 

Nimi Henkilötiedot Perusteet 

1. Zine El Abidine Ben Haj 
Hamda Ben Haj Hassen 
BEN ALI 

Tunisian entinen presidentti, synty­
nyt Hammam-Soussessa 3. syys­
kuuta 1936, Selma HASSENin poi­
ka, Leïla TRABELSIn puoliso, 
kansallisen henkilökortin 
nro 00354671 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee julkisten varojen väärin­
käyttöä julkisen viran haltijan toimesta, jul­
kisen viran haltijan aseman väärinkäyttöä 
tarkoituksena tuottaa perusteetonta hyötyä 
kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahin­
koa hallinnolle, julkisen viran haltijan pai­
nostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai 
välillisesti perusteetonta hyötyä kolmannelle 
osapuolelle sekä rikosta, jossa julkisen vi­
ran haltija ottaa vastaan julkisia varoja tie­
toisena siitä, etteivät ne kuulu hänelle, ja 
käyttää ne omaksi tai perheenjäsentensä 
henkilökohtaiseksi hyödyksi. 

2. Leila Bent Mohamed Ben 
Rhouma TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
24. lokakuuta 1956, Saida DHERI­
Fin tytär, Zine El Abidine BEN 
ALIn puoliso, kansallisen henkilö­
kortin nro 00683530 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle, 
julkisen viran haltijan painostamista tarkoi­
tuksena tuottaa suoraan tai välillisesti perus­
teetonta hyötyä kolmannelle osapuolelle 
sekä osallisuutta rikokseen, jossa julkisen 
viran haltija ottaa vastaan julkisia varoja 
tietoisena siitä, etteivät ne kuulu hänelle, 
ja käyttää ne omaksi tai perheenjäsentensä 
henkilökohtaiseksi hyödyksi. 

3. Moncef Ben Mohamed 
Ben Rhouma TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
4. maaliskuuta 1944, Saida DHE­
RIFin poika, Yamina SOUIEIn 
puoliso, yritysjohtaja, asuu osoit­
teessa 11 rue de France – Radès 
Ben Arous, kansallisen henkilökor­
tin nro 05000799 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseisen 
(kuolleen) henkilön toimintaan kohdistuvaa 
oikeudellista tutkintaa, joka koskee osalli­
suutta julkisten varojen väärinkäyttöön jul­
kisen viran haltijan toimesta, osallisuutta 
julkisen viran haltijan aseman väärinkäyt­
töön tarkoituksena tuottaa perusteetonta 
hyötyä kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa 
vahinkoa hallinnolle sekä julkisen viran 
haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa 
suoraan tai välillisesti perusteetonta hyötyä 
kolmannelle osapuolelle. 

4. Mohamed Ben Moncef 
Ben Mohamed TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt Sabhassa 
Libyassa 7. tammikuuta 1980, Ya­
mina SOUIEIn poika, toimitusjoh­
taja, puoliso Inès LEJRI, asuu 
osoitteessa Résidence de l'Étoile du 
Nord – suite B – 7th floor – apt. No 
25 – Centre urbain du nord – Cité 
El Khadra – Tunis, kansallisen 
henkilökortin nro 04524472. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön (liittyen Banque Na­
tional Agricolen entiseen pääjohtajaan) tar­
koituksena tuottaa perusteetonta hyötyä kol­
mannelle osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa 
hallinnolle sekä julkisen viran haltijan pai­
nostamista tarkoituksena tuottaa suoraan tai 
välillisesti perusteetonta hyötyä kolmannelle 
osapuolelle. 

▼M8
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Nimi Henkilötiedot Perusteet 

▼M10 

5. Fahd Mohamed Sakher 
Ben Moncef Ben 
Mohamed Hfaiez MATERI 

Tunisialainen, syntynyt Tuni­
sissa 2. joulukuuta 1981, Naïma 
BOUTIBAn poika, puoliso Nesrine 
BEN ALI, kansallisen henkilökortin 
nro 04682068 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta Tunisian jul­
kisten varojen väärinkäyttöön julkisen viran 
haltijan toimesta, osallisuutta julkisen viran 
haltijan aseman väärinkäyttöön (liittyen en­
tiseen presidenttiin Ben Aliin) tarkoituksena 
tuottaa perusteetonta hyötyä kolmannelle 
osapuolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnol­
le, julkisen viran haltijan entisen presidentin 
Ben Alin painostamista tarkoituksena tuot­
taa suoraan tai välillisesti hyötyä kolman­
nelle osapuolelle sekä osallisuutta rikok­
seen, jossa julkisen viran haltija ottaa vas­
taan julkisia varoja tietoisena siitä, etteivät 
ne kuulu hänelle, ja käyttää ne omaksi tai 
perheenjäsentensä henkilökohtaiseksi hyö­
dyksi. 

▼M8 

6. Nesrine Bent Zine El 
Abidine Ben Haj Hamda 
BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
16. tammikuuta 1987, Leïla TRA­
BELSIn tytär, Fahd Mohamed Sak­
her MATERIn puoliso, kansallisen 
henkilökortin nro 00299177 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle, 
julkisen viran haltijan painostamista tarkoi­
tuksena tuottaa suoraan tai välillisesti perus­
teetonta hyötyä kolmannelle osapuolelle 
sekä osallisuutta rikokseen, jossa julkisen 
viran haltija ottaa vastaan julkisia varoja 
tietoisena siitä, etteivät ne kuulu hänelle, 
ja käyttää ne omaksi tai perheenjäsentensä 
henkilökohtaiseksi hyödyksi. 

7. Halima Bent Zine El 
Abidine Ben Haj Hamda 
BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
17. heinäkuuta 1992, Leïla TRA­
BELSIn tytär, asuu presidentinpa­
latsissa, kansallisen henkilökortin 
nro 09006300 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

8. Belhassen Ben Mohamed 
Ben Rhouma TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
5. marraskuuta 1962, Saida DHE­
RIFin poika, yritysjohtaja, asuu 
osoitteessa 32 rue Hédi Karray – El 
Menzah – Tunis, kansallisen henki­
lökortin nro 00777029 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

▼M8
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Nimi Henkilötiedot Perusteet 

9. Mohamed Naceur Ben 
Mohamed Ben Rhouma 
TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
24. kesäkuuta 1948, Saida DHERI­
Fin poika, Nadia MAKNIn puoliso, 
valtuutettu maatalousalan yrityksen 
johtaja, asuu osoitteessa 20 rue El 
Achfat – Carthage – Tunis, kansal­
lisen henkilökortin nro 00104253 
haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

10. Jalila Bent Mohamed Ben 
Rhouma TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt Radèsissa 
19. helmikuuta 1953, Saida DHE­
RIFin tytär, Mohamed MAHJOU­
Bin puoliso, yritysjohtaja, asuu 
osoitteessa 21 rue d'Aristote – 
Carthage Salammbô, kansallisen 
henkilökortin nro 00403106 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

11. Mohamed Imed Ben 
Mohamed Naceur Ben 
Mohamed TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
26. elokuuta 1974, Najia JERIDIn 
poika, liikemies, asuu osoitteessa 
124 avenue Habib Bourguiba-Cart­
hage presidence, kansallisen henki­
lökortin nro 05417770 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

12. Mohamed Adel Ben 
Mohamed Ben Rehouma 
TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
26. huhtikuuta 1950, Saida DHE­
RIFin poika, Souad BEN JEMIAn 
puoliso, yritysjohtaja, asuu osoit­
teessa 3 rue de la Colombe – 
Gammarth Supérieur, kansallisen 
henkilökortin nro 00178522 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseisen 
(kuolleen) henkilön toimintaan kohdistuvaa 
oikeudellista tutkintaa, joka koskee osalli­
suutta julkisten varojen väärinkäyttöön jul­
kisen viran haltijan toimesta, osallisuutta 
julkisen viran haltijan aseman väärinkäyt­
töön tarkoituksena tuottaa perusteetonta 
hyötyä kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa 
vahinkoa hallinnolle sekä julkisen viran 
haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa 
suoraan tai välillisesti perusteetonta hyötyä 
kolmannelle osapuolelle. 

13. Mohamed Mourad Ben 
Mohamed Ben Rehouma 
TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
25. syyskuuta 1955, Saida DHERI­
Fin poika, Hela BELHAJin puoliso, 
yrityksen pääjohtaja, asuu osoit­
teessa 20 Rue Ibn Chabat – Sa­
lammbô – Carthage – Tunis, kan­
sallisen henkilökortin nro 05150331 
haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 
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14. Samira Bent Mohamed 
Ben Rhouma TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt 27. joulu­
kuuta 1958, Saida DHERIFin tytär, 
Mohamed Montassar MEHERZIn 
puoliso, kaupallinen johtaja, asuu 
osoitteessa 4 rue Taoufik EI Hakim 
– La Marsa, kansallisen henkilö­
kortin nro 00166569 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle, 
julkisen viran haltijan painostamista tarkoi­
tuksena tuottaa suoraan tai välillisesti perus­
teetonta hyötyä kolmannelle osapuolelle 
sekä osallisuutta rikokseen, jossa julkisen 
viran haltija ottaa vastaan julkisia varoja 
tietoisena siitä, etteivät ne kuulu hänelle, 
ja käyttää ne omaksi tai perheenjäsentensä 
henkilökohtaiseksi hyödyksi. 

15. Mohamed Montassar Ben 
Kbaier Ben Mohamed 
MEHERZI 

Tunisialainen, syntynyt Marsassa 
5. toukokuuta 1959, Fatma SFARin 
poika, Samira TRABELSIn puoliso, 
yrityksen pääjohtaja, asuu osoit­
teessa 4 rue Taoufik El Hakim-la 
Marsa, kansallisen henkilökortin 
nro 00046988. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

16. Nefissa Bent Mohamed 
Ben Rhouma TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt 1. helmi­
kuuta 1960, Saida DHERIFin tytär, 
Habib ZAKIRin puoliso, asuu 
osoitteessa 4 rue de la Mouette – 
Gammarth supérieur, kansallisen 
henkilökortin nro 00235016 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

17. Habib Ben Kaddour Ben 
Mustapha BEN ZAKIR 

Tunisialainen, syntynyt 5. maalis­
kuuta 1957, Saida BEN ABDAL­
LAHin poika, Nefissa TRABELSIn 
puoliso, rakennuttaja, asuu osoit­
teessa 4 rue Ennawras-Gammarth 
supérieur, kansallisen henkilökortin 
nro 00547946 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

18. Moez Ben Moncef Ben 
Mohamed TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
3. heinäkuuta 1973 Yamina 
SOUIEIn poika, rakennusyrityksen 
johtaja, asuu kiinteistössä Amine El 
Bouhaira-Rue du Lac Turkana-Les 
berges du Lac-Tunis, kansallisen 
henkilökortin nro 05411511 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 
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19. Lilia Bent Noureddine Ben 
Ahmed NACEF 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
25. kesäkuuta 1975, Mounira TRA­
BELSIn tytär (Leila TRABELSIn 
sisar), yritysjohtaja, Mourad MEH­
DOUIn puoliso, asuu osoitteessa 41 
rue Garibaldi – Tunis, kansallisen 
henkilökortin nro 05417907 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

20. Mourad Ben Hédi Ben Ali 
MEHDOUI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
3. toukokuuta 1962, Neila BAR­
TAJIn poika, Lilia NACEFin puoli­
so, yrityksen pääjohtaja, asuu osoit­
teessa 41 rue Garibaldi – Tunis, 
kansallisen henkilökortin 
nro 05189459 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

21. Houssem Ben Mohamed 
Naceur Ben Mohamed 
TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt 18. syys­
kuuta 1976, Najia JERIDIn poika, 
yrityksen toimitusjohtaja, asuu ra­
kennuksessa Erriadh.2-Gammarth – 
Tunis, kansallisen henkilökortin 
nro 05412560 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

22. Bouthaina Bent Moncef 
Ben Mohamed TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt 4. joulu­
kuuta 1971, Yamina SOUIEIn tytär, 
yritysjohtaja, asuu osoitteessa 2 rue 
El Farrouj – la Marsa, kansallisen 
henkilökortin nro 05418095 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

23. Nabil Ben Abderrazek Ben 
Mohamed TRABELSI 

Tunisialainen, syntynyt 20. joulu­
kuuta 1965, Radhia MATHLOUT­
HIn poika, Linda CHERNIn puoli­
so, Tunisairin toimiston virkailija, 
asuu osoitteessa 12 rue Taieb Mhiri- 
Le Kram – Tunis, kansallisen hen­
kilökortin nro 00300638 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 
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24. Mehdi Ben Ridha Ben 
Mohamed BEN GAIED 

Tunisialainen, syntynyt 29. tammi­
kuuta 1988, Kaouther Feriel HAM­
ZAn poika, Stafiem – Peugeot -yri­
tyksen pääjohtaja, asuu osoitteessa 4 
rue Mohamed Makhlouf – El Manar 
2 – Tunis. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

25. Mohamed Slim Ben 
Mohamed Hassen Ben 
Salah CHIBOUB 

Tunisialainen, syntynyt 13. tammi­
kuuta 1959, Leïla CHAIBIn poika, 
puoliso Dorsaf BEN ALI, pääjohta­
ja, asuu osoitteessa rue du Jardin – 
Sidi Bousaid – Tunis, kansallisen 
henkilökortin nro 00400688. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee julkisten varojen väärin­
käyttöä julkisen viran haltijan toimesta, 
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman 
väärinkäyttöön (liittyen entiseen president­
tiin Ben Aliin) tarkoituksena tuottaa perus­
teetonta hyötyä kolmannelle osapuolelle ja 
aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekä julkisen 
viran haltijan painostamista tarkoituksena 
tuottaa suoraan tai välillisesti perusteetonta 
hyötyä kolmannelle osapuolelle. 

26. Dorsaf Bent Zine El 
Abidine Ben Haj Hamda 
BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Bardossa 
5. heinäkuuta 1965, Naïma EL 
KEFIn tytär, Mohamed Slim CHI­
BOUBin puoliso, asuu osoitteessa 5 
rue El Montazah – Sidi Bousaid – 
Tunis, kansallisen henkilökortin 
nro 00589759 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

▼M9 

27. Sirine (Cyrine) Bent Zine 
El Abidine Ben Haj 
Hamda BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Bardossa 
21. elokuuta 1971, Naïma EL KE­
FIn tytär, Mohamed Marwan 
MABROUKin puoliso, kansallisen 
henkilökortin nro 05409131 haltija. 

Marraskuussa 2016 myönnetyn Tu­
nisian passin nro x599070, jonka 
voimassaolo päättyy 21.11.2021, 
haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

28. Mohamed Marwan Ben 
Ali Ben Mohamed 
MABROUK 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
11. maaliskuuta 1972, Jaouida El 
BEJIn poika, Sirine BEN ALIn 
puoliso, yrityksen pääjohtaja, asuu 
osoitteessa 8 rue du Commandant 
Béjaoui – Carthage – Tunis, kan­
sallisen henkilökortin nro 04766495 
haltija. Ranskan passin nro 
11CK51319, jonka voimassaolo 
päättyy 1.8.2021, haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 
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29. Ghazoua Bent Zine El 
Abidine Ben Haj Hamda 
BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Bardossa 
8. maaliskuuta 1963, Naïma EL 
KEFIn tytär, Slim ZARROUKin 
puoliso, lääkäri, asuu osoitteessa 49 
avenue Habib Bourguiba – Cartha­
ge, kansallisen henkilökortin 
nro 00589758 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

30. Slim Ben Mohamed Salah 
Ben Ahmed ZARROUK 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
13. elokuuta 1960, Maherzia GUE­
DIRAn poika, Ghazoua BEN ALIn 
puoliso, yrityksen pääjohtaja, asuu 
osoitteessa 49 avenue Habib Bour­
guiba – Carthage, kansallisen hen­
kilökortin nro 00642271 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

31. Farid Ben Haj Hamda Ben 
Haj Hassen BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Hammam- 
Soussessa 22. marraskuuta 1949, 
Selma HASSENin poika, valoku­
vaaja ja toimittaja Saksassa, asuu 
osoitteessa 11 rue Sidi el Gharbi – 
Hammam – Sousse, kansallisen 
henkilökortin nro 02951793 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

32. Faouzi Ben Haj Hamda 
Ben Haj Hassen BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Hammam- 
Soussessa 13. maaliskuuta 1947, 
Zohra BEN AMMARin puoliso, 
yritysjohtaja, asuu osoitteessa rue El 
Moez – Hammam – Sousse, kan­
sallisen henkilökortin nro 02800443 
haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseisen 
(kuolleen) henkilön toimintaan kohdistuvaa 
oikeudellista tutkintaa, joka koskee osalli­
suutta julkisten varojen väärinkäyttöön jul­
kisen viran haltijan toimesta, osallisuutta 
julkisen viran haltijan aseman väärinkäyt­
töön tarkoituksena tuottaa perusteetonta 
hyötyä kolmannelle osapuolelle ja aiheuttaa 
vahinkoa hallinnolle sekä julkisen viran 
haltijan painostamista tarkoituksena tuottaa 
suoraan tai välillisesti perusteetonta hyötyä 
kolmannelle osapuolelle. 

33. Hayet Bent Haj Hamda 
Ben Haj Hassen BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Hammam- 
Soussessa 16. toukokuuta 1952, 
Selma HASSENin tytär, Fathi RE­
FATin puoliso, Tunisairin edustaja, 
asuu osoitteessa 17 avenue de la 
République – Hammam-Sousse, 
kansallisen henkilökortin 
nro 02914657 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 
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34. Najet Bent Haj Hamda 
Ben Raj Hassen BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Soussessa 
18. syyskuuta 1956, Selma HAS­
SENin tytär, Sadok Habib MHIRIn 
puoliso, yrityksen päällikkö, asuu 
osoitteessa avenue de l'Imam Mus­
lim- Khezama ouest-Sousse, kansal­
lisen henkilökortin nro 02804872 
haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

35. Slaheddine Ben Haj 
Hamda Ben Haj Hassen 
BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt 28. loka­
kuuta 1938, Selma HASSENin poi­
ka, eläkeläinen, Selma MANSOU­
Rin leski, asuu osoitteessa 255 cité 
El Bassatine – Monastir, kansallisen 
henkilökortin nro 028106l4 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

36. Kaïs Ben Slaheddine Ben 
Haj Hamda BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
21. lokakuuta 1969, Selma MAN­
SOURin poika, Monia CHEDLIn 
puoliso, yritysjohtaja, asuu osoit­
teessa avenue Hédi Nouira – Mo­
nastir, kansallisen henkilökortin 
nro 04180053 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

37. Hamda Ben Slaheddine 
Ben Haj Hamda BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Monastirissa 
29. huhtikuuta 1974, Selma MAN­
SOURin poika, naimaton, yrityksen 
päällikkö, asuu osoitteessa 83 Cap 
Marina – Monastir, kansallisen 
henkilökortin nro 04186963 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

38. Najmeddine Ben 
Slaheddine Ben Haj 
Hamda BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Monastirissa 
12. lokakuuta 1972, Selma MAN­
SOURin poika, naimaton, kaupalli­
sen viennin ja tuonnin harjoittaja, 
asuu osoitteessa avenue Mohamed 
Salah Sayadi – Skanes – Monastir, 
kansallisen henkilökortin 
nro 04192479 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 
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39. Najet Bent Slaheddine Ben 
Haj Hamda BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Monastirissa 
8. maaliskuuta 1980, Selma MAN­
SOURin tytär, Zied JAZIRIn puoli­
so, sihteeri yrityksessä, asuu osoit­
teessa Abu Dhar El Ghafari – Khe­
zama est – Sousse, kansallisen hen­
kilökortin nro 06810509 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

40. Douraied Ben Hamed Ben 
Taher BOUAOUINA 

Tunisialainen, syntynyt Hammam – 
Soussessa 8. lokakuuta 1978, Hayet 
BEN ALIn poika, yritysjohtaja, asuu 
osoitteessa 17 avenue de la Répub­
lique – Hammam – Sousse, kansal­
lisen henkilökortin nro 05590835 
haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

41. Akrem Ben Hamed Ben 
Taher BOUAOUINA 

Tunisialainen, syntynyt Hammam – 
Soussessa 9. elokuuta 1977, Hayet 
BEN ALIn poika, yritysjohtaja, asuu 
osoitteessa 17 avenue de la Répub­
lique – Hammam – Sousse, kansal­
lisen henkilökortin nro 05590836 
haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

42. Ghazoua Bent Hamed Ben 
Taher BOUAOUINA 

Tunisialainen, syntynyt Monastirissa 
30. elokuuta 1982, Hayet BEN 
ALIn tytär, Badreddine BENNOU­
Rin puoliso, asuu osoitteessa rue Ibn 
Maja – Khezama est – Sousse, 
kansallisen henkilökortin 
nro 08434380 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

43. Imed Ben Habib Ben 
Bouali LTAIEF 

Tunisialainen, syntynyt Soussessa 
13. tammikuuta 1970, Naïma BEN 
ALIn poika, osastopäällikkö Tuni­
sairissa, asuu osoitteessa résidence 
les Jardins, apt. 8C Bloc. b – El 
Menzah, 8 – l'Ariana, kansallisen 
henkilökortin nro 05514395 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 
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44. Naoufel Ben Habib Ben 
Bouali LTAIEF 

Tunisialainen, syntynyt Hammam- 
Soussessa 22. lokakuuta 1967, 
Naïma BEN ALIn poika, tehtävä 
liikenneministeriössä, asuu osoit­
teessa 4 avenue Tahar SFAR – El 
Manar 2 – Tunis, kansallisen hen­
kilökortin nro 05504161 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

45. Montassar Ben Habib Ben 
Bouali LTAIEF 

Tunisialainen, syntynyt Soussessa 
3. tammikuuta 1973, Naïma BEN 
ALIn poika, Lamia JEGHAMin 
puoliso, yritysjohtaja, asuu osoit­
teessa 13 lotissement Ennakhil – 
Kantaoui – Hammam – Sousse, 
kansallisen henkilökortin 
nro 05539378 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 

46. Mehdi Ben Tijani Ben Haj 
Hamda Ben Haj Hassen 
BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Pariisissa 
27. lokakuuta 1966, Paulette HA­
ZATin poika, yrityksen johtaja, 
asuinpaikka: Chouket El Arressa, 
Hammam-Sousse, kansallisen hen­
kilökortin nro 05515496 haltija 
(kaksoiskansalaisuus). 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee julkisten varojen väärin­
käyttöä julkisen viran haltijan toimesta, 
osallisuutta julkisen viran haltijan aseman 
väärinkäyttöön (liittyen entiseen president­
tiin Ben Aliin) tarkoituksena tuottaa perus­
teetonta hyötyä kolmannelle osapuolelle ja 
aiheuttaa vahinkoa hallinnolle sekä julkisen 
viran haltijan painostamista tarkoituksena 
tuottaa suoraan tai välillisesti perusteetonta 
hyötyä kolmannelle osapuolelle. 

47. Slim Ben Tijani Ben Haj 
Hamda BEN ALI 

Tunisian ja Ranskan kansalainen, 
syntynyt Le Petit Quevillyssä (76) 
6. huhtikuuta 1971 (tai 16. huhti­
kuuta tunisialaisen henkilökortin 
mukaan); Tijani BEN ALIn, synty­
nyt 9. helmikuuta 1932, ja Paulette 
HAZETin (tai HAZATin), syntynyt 
23. helmikuuta 1936, poika; Amel 
SAIEDin (tai SAIDin) puoliso; yri­
tysjohtaja; asuu osoitteessa Chouket 
El Arressa, Hammam – Sousse, tu­
nisialaisen henkilökortin 
nro 00297112 mukaan; asuu osoit­
teessa 14, esplanade des Guinandi­
ers, Bailly Romainvilliers (77), 
ranskalaisen henkilökortin 
nro 111277501841 mukaan. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 
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48. Sofiene Ben Habib Ben 
Haj Hamda BEN ALI 

Tunisialainen, syntynyt Tunisissa 
28. elokuuta 1974, Leila DEROUI­
CHEn poika, kaupallinen johtaja, 
asuu osoitteessa 23 rue Ali Zlitni, El 
Manar, 2 – Tunis, kansallisen hen­
kilökortin nro 04622472 haltija. 

Tunisian viranomaiset suorittavat kyseiseen 
henkilöön kohdistuvaa oikeudellista tutkin­
taa, joka koskee osallisuutta julkisten varo­
jen väärinkäyttöön julkisen viran haltijan 
toimesta, osallisuutta julkisen viran haltijan 
aseman väärinkäyttöön tarkoituksena tuot­
taa perusteetonta hyötyä kolmannelle osa­
puolelle ja aiheuttaa vahinkoa hallinnolle 
sekä julkisen viran haltijan painostamista 
tarkoituksena tuottaa suoraan tai välillisesti 
perusteetonta hyötyä kolmannelle osapuo­
lelle. 
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